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Le nuove proposte per l’ambiente bagno 
Tailormade Stocco nascono sotto il segno 
della personalizzazione. 
Tra design e tendenze tutto ruota intorno 
ai temi colore, sistemi di apertura friendly, 
dimensioni e profondità a scelta, nuovi 
lavabi, nuovi interni e tanti complementi 
da scoprire. 
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The new proposals for the Tailormade Stocco bathroom are born 
under the sign of customization.
Between design and trends, everything revolves around color 
themes, friendly opening systems, sizes and depths of your 
choice, new washbasins, new interiors and many accessories to 
discover.

Les nouvelles propositions pour la salle de bain Tailormade 
Stocco naissent sous le signe de la personnalisation.
Entre design et tendances, tout tourne autour de thèmes de 
couleurs, de systèmes d'ouverture accueillants, de tailles et 
profondeurs au choix, de nouvelles vasques, de nouveaux 
intérieurs et de nombreux accessoires à découvrir.

Die neuen Vorschläge für das Badezimmer von Tailormade Stocco 
entstehen im Zeichen der Individualisierung.
Zwischen Design und Trends dreht sich alles um Farbthemen, 
freundliche Öffnungssysteme, Größen und Tiefen nach Wahl, 
neue Waschtische, neue Inneneinteilungen und viele Accessoires 
zum entdecken.
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Stilo
L’essenza del design
in raffinati chiaroscuri.

La luce incontra un gioco di fitte incisioni verticali e disegna una 
piacevole texture tridimensionale nella nuova finitura T-Lam.  

The essence of design in refined 
chiaroscuro.
Light meets a game of dense 
vertical incisions and draws a 
pleasant three-dimensional texture 
in the new T-Lam finish.

L'essence du design dans un 
clair-obscur raffiné.
La lumière rencontre un jeu de 
denses incisions verticales et 
dessine une agréable texture 
tridimensionnelle dans la nouvelle 
finition T-Lam.

Die Essenz des Designs in 
raffiniertemLichtspiel.
Das Licht trifft auf ein Spiel aus 
dichten vertikalen Einschnitten 
und zeichnet eine angenehme 
dreidimensionale Textur im neuen 
T-Lam-Finish.

Stilo 51 Twig - Comp 01
Top Klinio, Mineral Geacril MGO
L 135 P 51,5 H 1,2
Mobile T.Lam Charleston TL803 
L 135 P 51 H 51
Specchio Ring, Orinoco O 297
Ø 100
Accessori Bronzo 130
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Stilo è un progetto di mobili da bagno, 
da configurare a scelta, che si adatta 
a qualsiasi stile di vita e necessità 
compositiva. 

Apertura premi-apri, oppure con 
maniglia lunga H o maniglia Twig e 
chiusura Soft system.

Stilo is a bathroom furniture 
project, to be configured as 
desired, which adapts to any 
lifestyle and compositional need.
Push-pull opening, or with long H 
handle, or Twig handle and Soft 
system closure.

Stilo est un projet de meubles 
pour de salle de bain, à configurer 
selon Vos souhaits, qui s'adapte 
à tout style de vie et besoin de 
composition.
Ouverture push-pull, ou avec 
poignée longue H, ou poignée 
Twig et fermeture Soft system.

Stilo ist ein nach Wunsch zu 
konfigurierendes Badmöbelprojekt, 
das sich jedem Lebensstil und 
kompositorischen Bedürfniss 
anpasst.
Push-Pull-Öffnung oder mit langem 
H Griff oder Twig-Griff und 
Soft-System-Verschluss.

Stilo 51 Twig - Comp 02
Top Bromo O 269
L 180 P 51,5 H 1,2
Lavabo Loop, Ceramilux
Maniglia Twig, Nero opaco 46
Mobile Bromo O 269 
L 180 P 51 H 35
Specchio Reflex, Nero opaco 46
Ø 100
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Stilo 51 P - Comp 03
Top Klinio, Mineral Geacril MGO
L 180 P 51,5 H 1,2
Mobile Bianco O 20, Pietra O 239
L 180 P 51 H 35
Specchio Reflex, Bianco opaco 20
Ø 100

Flessibilità compositiva.

Compositional flexibility. 
The modularity extended in 
width, the three different heights 
and the capacious depth allow 
you to create compositions of 
great impact and more intimate 
solutions.

Flexibilité de composition.
La modularité étendue en largeur, 
les trois hauteurs différentes 
et la grande profondeur Vous 
permettent de créer à la fois des 
compositions de grand impact et 
des solutions plus intimes.

Kompositionsflexibilität. 
Die in der Breite erweiterte 
Modularität, die drei 
verschiedenen Höhen und die 
große Tiefe ermöglichen es 
Ihnen, sowohl Kompositionen mit 
großer Wirkung als auch intimere 
Lösungen zu schaffen.

La modularità estesa in larghezza, le 
tre differenti altezze e la profondità 
capiente consentono di creare sia 
composizioni di grande impatto che 
soluzioni più raccolte.
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Stilo 51 H - Comp 04
Top Rim, Ocritech OCR
L 180 P 51,5 H 1,2
Maniglia H, O 233
Mobile Seta O 233
L 180 P 51 H 51
Specchio Stripe VR
L 180 H 70

La luce disegna vibrazioni di 
chiaroscuro nella nuova finitura T-Lam.

La lumière dessine des vibrations de 
clair-obscur dans la nouvelle finition 
T-Lam.
La couleur devient protagoniste 
pour les façades, les poignées et 
les vasques dans des combinaisons 
monochromatiques mates ou dans des 
contrastes harmonieux.

Das Licht zeichnet Hell-Dunkel-
Vibrationen im neuen T-Lam-Finish.
Farbe wird zum Protagonisten für 
Fronten, Griffe und Waschtische 
in matten monochromatischen 
Kombinationen oder in harmonischen 
Kontrasten.

The light draws chiaroscuro 
vibrations in the new T-Lam finish.
Color becomes the protagonist for 
fronts, handles and washbasins in 
matt monochromatic combinations 
or in harmonious contrasts.

Il colore diventa protagonista 
per frontali, maniglie e lavabi in 
combinazioni monocrome opache 
o in armoniose contrapposizioni.
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Legno 

Wood
Nature that fascinates

Bois
La nature qui fascine

Holz
Natur, die fasziniert

La natura che affascina 

Il legno naturale a doghe verticali rinnova il carattere 
e l’unicità delle collezioni Tailormade Stocco. 
Le finiture Noce Tan e Olmo Smoke sono valorizzate da 
una leggera spazzolatura che esalta le venature e crea 
una texture piacevole al tatto.

Le bois naturel à lamelles verticales 
renouvelle le caractère et l'unicité 
des collections Tailormade Stocco.
Les finitions Noce Tan et Olmo 
Smoke sont renforcées par un léger 
brossage qui améliore le veinage 
et crée une texture agréable au 
toucher.

Die Naturholzausführungen mit 
vertikaler Maserung erneuert den 
Charakter und die Einzigartigkeit der 
Tailormade Stocco Kollektionen.
Die Holzausführungen Noce Tan 
und Olmo Smoke werden durch 
ein leichtes Bürsten veredelt, das 
die Maserung hervorhebt und eine 
angenehme Haptik erzeugt.

Natural wood with vertical 
grain renews the character and 
uniqueness of the Tailormade 
Stocco collections.
The Noce Tan and Olmo Smoke 
finishes are intensified by a light 
brushing that enhances the grain 
and creates a pleasant to touch 
texture.
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Iks up / Noce Tan
Cromie e texture in primo piano per i nuovi 
frontali in legno Noce Tan e il nuovo piano 
lavabo Klinio.

Iks up - Comp 05
Top Klinio, Mineral Geacril MGC 
Terra O 251
L 120 P 51,5 H 1,2
Mobile Terra O 251
L 120 P 51 H 50
Frontale Noce Tan NT
Specchio Halo 
Ø 90

Couleurs et textures au premier 
plan pour les nouvelles façades en 
bois Noce Tan et le nouveau plan 
vasque Klinio.

Colors and textures in the 
foreground for the new Noce Tan 
wood fronts and the new Klinio top 
with integrated washbasin.

Farben und Texturen im 
Vordergrund für die neuen 
Holzfronten Noce Tan und die neue 
Waschtischplatte Klinio.
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Iks full Frame
/ Olmo Smoke
Eleganza minimalista e prestazioni sempre al top.

Il design di Iks si rinnova con la vasca integrata 
Frame nata dall’innovazione Fenix.

Élégance minimaliste et 
performances toujours au top. 
Le design Iks est renouvelé avec 
la vasque intégrée Frame née de 
l'innovation Fenix.

Minimalist elegance and top 
performance. The Iks design 
is renewed with the integrated 
Frame washbasin born from Fenix 
innovation.

Minimalistische Eleganz und 
Spitzenleistung. Das Iks-Design 
wird mit dem integrierten Frame-
Becken erneuert, das aus der 
Fenix-Innovation stammt.

Iks full Frame - Comp 06
Struttura Fenix Nero Ingo FX720 
L 100 P 53 H 52
Frontale Olmo Smoke OS
Specchio Reflex 
Ø 90
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Loop / Olmo Smoke

Estetica rigorosa e 
gusto per composizioni 
equilibrate: cassettoni 
capienti, nicchia 
centrale a giorno, 
legno naturale Olmo 
Smoke con venatura in 
verticale.

Rigorous aesthetics and taste 
for balanced compositions: large 
drawers, central open element, 
natural Olmo Smoke wood with 
vertical grain.

Esthétique rigoureuse et goût pour 
les compositions équilibrées : 
grands tiroirs, niche centrale ouverte, 
bois naturel Olmo Smoke à veines 
verticales.

Strenge Ästhetik und Geschmack 
für ausgewogene Kompositionen: 
große Schubladen, zentrale offene 
Nische, Naturholz Olmo Smoke mit 
vertikaler Maserung.

Loop - Comp 07
Top Klinio, Mineral Geacril MGO
L 240 P 53 H 1,2
Mobile Olmo Smoke OS
L 240 P 53 H 48
Specchio Reflex, Nero opaco 46 
Ø 100
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Klinio
Una curva morbida scivola dolcemente per 
contenere l'acqua e due segni delicati ne 
delineano i bordi.

A soft curve glides smoothly to 
contain the water and two delicate 
marks outline the edges.
The new Klinio top with integrated 
washbasin is available in white and 
in all the matt colors of the Stocco 
palette.

Une courbe douce glisse en 
douceur pour contenir l'eau et deux 
marques délicates dessinent ses 
bords.
Le nouveau plan vasque Klinio est 
disponible en blanc et dans toutes 
les couleurs mates de la palette 
Stocco.

Eine weiche Kurve gleitet sanft, um 
das Wasser aufzufangen, und zwei 
zarte Markierungen umreißen die 
Kanten.
Die neue Waschtischplatte Klinio ist 
in Weiß und in allen matten Farben 
der Stocco-Palette erhältlich.

Il nuovo piano lavabo Klinio è disponibile in 
bianco e in tutti i colori opachi della palette 
Stocco.
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Hello 
colors!
Oltre il bianco. I nuovi piani lavabo Klinio, Code, Pool 
e i lavabi da appoggio Zero e Axis sono disponibili in 
tutte le tonalità opache della palette Stocco. 

Le superfici colorate sono protette da un trattamento 
idro e oleo repellente che le rende più resistenti a 
graffi e impronte.

Beyond white. The new Klinio, Code, 
Pool integrated washbasins and the 
Zero and Axis sit-on washbasins are 
available in all the matt shades of the 
Stocco palette.
The colored surfaces are protected 
by a water and oil repellent treatment 
which makes them more resistant to 
scratches and fingerprints.

Au-delà du blanc. Les nouveaux 
plans vasques Klinio, Code, Pool et 
les vasques à poser Zero et Axis sont 
disponibles dans toutes les teintes 
mates de la palette Stocco.
Les surfaces colorées sont protégées 
par un traitement hydrofuge et 
oléofuge qui les rend plus résistantes 
aux rayures et aux traces de doigts.

Mehr als nur Weiß. Die neuen 
Waschtische Klinio, Code, Pool sowie 
die Aufsatzwaschtische Zero und Axis 
sind in allen matten Farbtönen der 
Stocco-Palette erhältlich.
Die farbigen Oberflächen werden 
durch eine wasser- und ölabweisende 
Behandlung geschützt, die sie 
widerstandsfähiger gegen Kratzer und 
Fingerabdrücke macht.
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appoggio
Sit-on washbasins / Vasques à poser / Aufsatzwaschbecken

Cristalplant®
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Complementi e
accessori
Complements and accessories / Compléments et accessoires / Ergänzungen und Zubehör

Specchi, illuminazione, contenitori e attrezzatura interna 
aggiungono un tocco extra di funzionalità, estetica e praticità alle 
collezioni Tailormade Stocco.

Mirrors, lighting, containers and 
internal equipment add an extra 
touch of functionality, aesthetics and 
practicality to the Tailormade Stocco 
collections.

Les miroirs, l'éclairage, les 
conteneurs et les équipements 
internes ajoutent une touche 
supplémentaire de fonctionnalité, 
d'esthétique et de praticité aux 
collections Tailormade Stocco.

Spiegel, Beleuchtung, Behälter und 
Innenausstattung verleihen den 
Tailormade Stocco-Kollektionen 
einen zusätzlichen Hauch von 
Funktionalität, Ästhetik und 
Zweckmäßigkeit.
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Fonctionnalité précieuse autour du 
point d'eau
Accessoires en tube d'acier peint en 
noir mat, anthracite, bronze.
Disponible en version droite/gauche.

Wertvolle Funktionalität rund um die 
Wasserstelle
Zubehör aus Stahlrohr lackiert in 
Mattschwarz, Anthrazit, Bronze.
Erhältlich in rechts / links Ausführung.
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Preziosa funzionalità
intorno al punto acqua

Accessori in tubolare d’acciaio verniciato in 
nero opaco, antracite, bronzo.
Disponibili in versione destro/sinistro.

Precious functionality around the 
water point
Accessories in tubular steel painted in 
matt black, anthracite, bronze.
Available in right / left version.
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Più ordine, più spazio con i kit organizzatori per interno 
cassetti e colonne, disponibili in due profondità e due 
altezze. 
Scoprite tutte le composizioni possibili nel nuovo listino.

More order, more space with 
organizer kits for internal drawers 
and columns, available in two 
depths and two heights. Discover 
all the possible compositions in the 
new price list.

News/22

Plus d'ordre, plus d'espace avec 
les kits de rangement pour tiroirs 
interieurs et colonnes, disponibles 
en deux profondeurs et deux 
hauteurs. Découvrez toutes les 
compositions possibles dans le 
nouveau tarif.

Mehr Ordnung, mehr Platz mit den 
Einteilern für Innenschubladen und 
Hochschränke, erhältlich in zwei 
Tiefen und zwei Höhen. Entdecken 
Sie alle möglichen Kompositionen in 
der neuen Preisliste.
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Interni in luce

Il kit d’illuminazione a Led per pensili, colonne e per 
interno cassetti si accende all'apertura dell'anta o del 
cassetto e ha spegnimento temporizzato.

Extra stability bar for drawers 
Available for non-shaped drawers on 
washbasin units and base units with 
a depth of 51/53 cm.
Not available for internal drawers.
Consult the price list to find out the 
compatibility.

Extra Stabilitätsstange für 
Schubladen 
Erhältlich für Schubladen ohne 
Siphonausschnitt in Unterschränken 
und Waschtischunterschränken mit 
einer Tiefe von 51/53 cm.
Nicht verfügbar für Innenschubladen. 
Konsultieren Sie die Preisliste, um die 
Kompatibilität zu erfahren.

Barre de stabilité supplémentaire 
pour tiroirs
Disponible pour les tiroirs non 
façonnés sur les armoires et les 
meubles d'une profondeur de 
51/53 cm. 
Non disponible pour les tiroirs 
internes. Consultez la liste des prix 
pour connaître la compatibilité.

Interior in light
The LED lighting kit for hanging 
units, columns and for internal 
drawers turns on when the door or 
drawer is opened and has a timed 
shutdown.

Intérieur en lumière
Le kit d'éclairage LED pour meubles 
hauts, colonnes et tiroirs s'allume à 
l'ouverture de la porte ou du tiroir et 
dispose d'un arrêt temporisé.

Innenraum im Licht
Die LED-Beleuchtung für 
Hängeschränke, Hochschränke und 
für Innenschubladen schaltet sich 
beim Öffnen der Tür oder Schublade 
ein und hat eine zeitgesteuerte 
Abschaltung.

Space-saving system
The washbasin unit can be supplied 
with a space-saving siphon and 
an unshaped drawer. This system 
offers extra space to hold items and 
accessories.
Consult the compatibility table in 
the price list at the beginning of the 
Washbasins section.

Platzsparsystem
Der Waschtischunterschrank 
kann mit einem platzsparenden 
Siphon und einer Schublade ohne 
Siphonausschnitt geliefert werden. 
Dieses System bietet zusätzlichen 
Platz für Gegenstände und Zubehör.
Konsultieren Sie die 
Kompatibilitätstabelle in der 
Preisliste am Anfang des Abschnitts 
Waschbecken.

Système gain de place
Le meuble sous vasque peut être 
fourni avec un siphon gain de place 
et un tiroir non façonné. Ce système 
offre un espace supplémentaire 
pour contenir des objets et des 
accessoires.
Consultez le tableau de compatibilité 
dans la liste des prix au début de la 
section Plan vasques.

Barra stabilità extra per cassetti

Disponibile per cassetti non sagomati su mobili e 
basi con profondità 51/53 cm.
Non disponibile per cassetti interni. Consultare il 
listino per scoprire le compatibilità.

Sistema salvaspazio

Il mobile portalavabo può essere fornito con sifone salvaspazio e cassetto 
non sagomato. Questo sistema offre uno spazio extra per contenere oggetti e 
accessori.
Consultare nel listino la tabella di compatibilità all'inizio della sezione 
Lavabi.
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Ceramilux®, Corian®, Fenix®, Geacril®, 
Mineralmarmo®, Ocritech® sono marchi 
registrati di proprietà dei loro rispettivi 
titolari.

Ceramilux®, Corian®, Fenix®, Geacril®, 
Mineralmarmo®, Ocritech® are registered 
trademarks owned by their respective 
owners.

Ceramilux®, Corian®, Fenix®, Geacril®, 
Mineralmarmo®, Ocritech® sont des 
marques déposées appartenant à leurs 
propriétaires respectifs.

Ceramilux®, Corian®, Fenix®, Geacril®, 
Mineralmarmo®, Ocritech®, sind 
eingetragene Marken im Eigentum ihrer 
jeweiligen Inhaber.




